YAOYPIEIO EZQTEPIKQN
A2 A/von NATO &
EvpwatAavtikigc AoddaAerag

AITIONAOTIKH EKOEZH

Sto oxébio Nopou «Kipwon tou Mpwtok6Mou otny ZuvOikn tou Bopeiou
AtAavtikoU yLo thv fpooxwpnon tng Anpokpatiag tng Bopeiag Makedoviagy»

Mpog tn BouAr twv EAAvwv

stic 6 DePpouapiov 2019 umeypddn otig BpuiéMeg amd TOuG EKTIPOCWTIOUG TWV
KuBepvrioewv Twv Kpotwv-pepwv otn ZuvBrikn tou Bopeiou ATAavtikou, HETAED TwV
omoiwv kat ¢ KuBépvnong tng EAAnvikAG Anpokpartiag, to MpwtdkoMo yia tnv
Mpooxwpnon otn fuvlrikn auth ¢ Anpokpatiag tng Bopeiag Makedoviag. 2to
Mpooipto Tou und kipwan MpwtokdAou, ta ZupBarrdpeva Mépn otn Zuvbnkn Tou
Bopeiou ATAavtikoU avayvwpilouv OTL HE TNV TPOOXWPENON NG ANHOKPATIOG TNG
Bdpelag MakeSoviag og autiiv Ba evioxubei n acddieila otnv neploxn tou Bopeiou
AtAavTikou.

To uTtd kKUpwon MpwtékoAlo mepapPavet tpia (3) apbpa, Ta omoia MpoPAEnouy ta
eéne:

To dpOpo 1 mpoPAémel 6Tl pe tnv Oéon oe Xy Tou MpwToxdAlou, o levikog
Fpappotéac Tou Opyavicpol tou Bopeoathaviikol Zupdwvou Ba amnootellel, &K
Hépouc GAwv Twv TupBaliopévwv Mepwv, otnv KuBépvnon tng Anpokpatiag g
Bopelag Maxkedoviag, mpdokAnon mpooxwpnong otn IuvOnkn Tou Bopeiou
ATAavTikoU. TUpdwva pe To apBpo 10 g avwiépw Zuvlrkng, n Anpokpatio Tng
Bopelag MaxeSoviag Oa kataotei ZupBariopevo Mépog o€ auThy, TV nNUEpoOpUNvia
KaTdOeonC TOu OpyAvou TPOCXWPNONG NG, otnv KuPépvnon Ttwv Hvwpevwy
MoAttelwv TNG AREPLKAG.

To dpdpo 2 mpoPAémel 6TL To UM kUpwon Mpwtdkolo Ba tebel og 1oXU HOAG
kaBéva amd to TupPoMopeva Mépn ot IuvBrkn tou Bopeiou AtAavtikoU
yvwotornowjoel otnv KuBépvnon twv Hvwpévwv MoAuewy tng AUEPIKAG TNV
anoSoxr tou MpwtokéMou. H Kupépvnon twv Hvwpévwv NoAtelwv tng Apepkig
Ba evnpepwoet dAa Ta ZupBaAidpeva Mépn otn Tuverkn Tou Bopeiou ATAavtikoU
Lo TNV NUEPOUNVia ARPNG KABEULAG OO TIG WG AVW YVWOTOTIOLOELS, KOBWG Kat yLat
NV nuepopnvia 8£ong og LoxL Tou Tapovtog NMpwtokoAAou.

To dpBpo 3 mpoPAénel dTL To LTS KUpwon MPwTOKoANO, TA KEiEVA TOU OTOiOU OTNV
ayyAn kat T yoAhikd yAwooa eivat e§ioou auBevtikd, Ba katatebei ota Apxeila tng
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KuBépvnong twv Hvwpévwv MoAttewwv g AHEPKNG. AEOVIWG ETUKUPWHEVA
avtiypada tou MpwtokdAou Ba StapiBacBolv and tnv teAeutaia otig KuPepvioeig
OAwV Twv ZupParlopévwv Mepwv otn ZuvBrikn tou Bopeiou ATAavTikou.

Oétovteg ta avwtépw ur’oPv tng Olopeleiag tng Bouldrig twv EAARvVw,
gwonyolpeBa tnv Yridion tou ev Adyw oxediou vopou.

Adfva, © / = / 2019
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O ANATIAHPQTHE YIIOYPTOX EEQTEPIKQN

I'EQPI'TOX KATPOYI'KAAOX
AvTi TOV 00V61aL0VTOG 6T0 EEOTEPIKOD, Y10 VTNPECLAKOVG LOYOVG,
IpwBvrovpyod kot Yroupyod EEntepikav
(apOpo 45 nap. 3 Tov 7.5. 63/2005, A" 98)

Ol YIIOYPI'OI

EONIKHX AMYNAX OIKONOMIKOQN
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EYKAEIAHXZ TEAKAAQTOX




YXEAIO NOMOY

«Kvpoen tov [lpwrokérlov otn ZvvOikn Tov Bopeiov ATAOVTIKOD Y10 TNV
Ipooydpnon g Anpokpartiag Tng Boperag Makedoviagy

ApOBpo TpoTo

Kvuphvetor ko £yel Ty woyd mov opilel to apbpo 28 map. 1 tov 2UVTaypotog 1o
«IIpotokorro ot Zvvbikn tov Bopeiov Athavtikod ywr v [Ipooydpnon g
Anpoxpatiag g Bopewag Makedoviag», mov vroyplenke ot Bpu&éhheg otig 6
DePpovapiov 2019, o keinevo Tov 0MOiOL GE TPOTOTVIO GTNY AYYAUT Kat YOAAKT
YAOGGO Kol 68 Petdepacn oty elnvixt £xel og ENG:



PROTOCOL
TO THE NORTH ATLANTIC TREATY
- ON THE ACCESSION OF
THE REPUBLIC OF NORTH MACEDONIA

~ PROTOCOLE
AU TRAITE DE U'ATLANTIQUE NORD
. SUR L'ACCESSION DE
LA REPUBLIQUE DE MACEDOINE DU NORD




The Parties to the North Atlantic Treaty, signed at Washingtor on April 4, 1949,

Being satisfied that the security of the North Atlantic area will be enhanced by the
accession of the Republic of North Macedonia to thai Treaty,

Agree as follows:




Article |

Upon the entry into force of this Protocol, the Secretary General of the North
Atlantic Treaty Organisation shall, on behalf of all the Parties, communicate
to the Government of the Republic of North Macedonia an invitation to
accede to the North Atlantic Treaty. In accordance with Articie 10 of the
Treaty, the Republic of North Macedonia shall become a Party on the date
when it deposits its instrument of accession with the Government of the
United States of America.

Article Il

The present Protocol shall enter into force when each of the Parties to the
North Atlantic Treaty has notified the Government of the United States of
America of its acceptance thereof. The Government of the United States of
America shall inform all the Parties to the North Atlantic Treaty of the date of
receipt of each such netification and of the date of the enfry into force of the
present Protocol.

Article Il

The present Protocol, of which the English and French texts are squally
authentic, shall be depesited in the Archives of the Government of the United
States of America. Duly certified copies thereof shall be transmitied by that
Government to the Governments of all the Parties to the North Atlantic
Treaty.




Les Parties au Traité de ['Atlantique Nord, signé le 4 avril 1949 3 ‘Washington,
Assurées que I'accession de la Républigue da Macédoine du Nord au Traité de
'Atlantiqgue Nord permettra d'augmenter la sécurité de la région de PAtlantique
Nord,

Conviennent ce qui suit :




Article |

Dés l'enlrée en vigueur de ce Proiccole, le Jecrétaire Général de
I'Organisaticn du Traité de 'Atlantique Nord enverra, au nom de toutes les
Parties, au Gouvernement de la République de Macédeoine du Nord une
invitation a adhérer au Traité de 'Atiantigue Nord. Conforrmément & PArticle
10 du Traité, la République de Macaédoine du Nord deviendra Partie 2 ce
Traité a la date du dépst de son instrument d'sccession auprés du
Gouvernement des Etats-Unis d'Amerigue.

Article Il

Le présent Protocole enirera en vigueur lorsque toules les Parties au Traité
de I'Atlantique Neord auront notifié leur approbation av Gouvernement des
Etats-Unis d'Amérique. Le Gouvernement des Elats-Unis d'Amerique
informera toutes les Parties au Traité de PAtlantique Nord de Ia date ds
réception de chacuns de ces notifications et de ia date d'entrée en vigueur
du présent Protocole.

Article Wi

Le présent Protocole, dont les textes en frangals et anglais font également
foi, sera déposé dans les archives du Gouvemement des Elats-Unis
d'’Amérique. Des copies certifiées conformes sercnt transmises par celui-ci
aux Gouvernements de ioutes les autres Parties au Traité de I'Atlantique
Nord.

Yo %
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In witness whereof, the undersigned plenipotentiaries have signed the present
Protocol.

Signed at Brussels on the sixth day of February 2016,

En foi de quoi, les plénipotentiaires désignds ci-dessous ont signé e présent
Protocole. .

Signé a Bruxelles le 6 février 2019.
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For the Republic of Albaniz : e
Pour la Républigue d'Albanie : ///'

/ .
P 1,
For the Kingdom of Beigium : Wﬁ i A‘"‘,‘T)
Pour le Royaume de Belgique . /,/’

P
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~ For the Republic of Bulgaria: ___, jVME% J g1 Ko
Pour la République de Buigarie : L

£
For Canada !/ i, Aty
Pour le Canads .

For the Republic of Croatia : K\Wj\,{; 5»‘3’ 5\(}

Pour la Républigue de Croatie : v
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For the Czech Republic: /'] d|

Pour la Républigue tchéque : / |
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For the Kingdom of Denmark

Pour le Rovaume de Danemark :

For the Republic of Estonia ;

£
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Pour la République d'Eslonie :

For the French Republic :

Pour Iz République frangais

For the Federal Republic of Germany :

Pour la République fédérale d’'Allemagne :

For the Hellenic Republic :
Pour ia Républigue hellénigue :

For Hungary :
Pour la Hongrie :

For the Republic of lceland
Pour la Républigue d'Islande :

For the italian Repubii

G
Pour la République italienne :
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For the Republic of Latvia : / v ;I?M
Pour ia République de Letionie : — i
’ ! /:
s A
For the Republic of Lithuania : z,/ 'ﬁ}/ . v{"?’ 7 ’
Pour la République de Lituanie - 4
Sl —
For the Grand Duchy of Luxembourg : (/%*:h"’b%\
Pour le Grand-Duché de Luxembourg :
'y LA
For Montenegro : LA B Aé-a AAPIN
Pour le Monténégro /

- / i
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For the Kingdom of the Netheriands | | [/ |/

Pour le Royaume des Pays-Bas| —F— ozl

8 e —
\j’
.
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For the Kingdom of Norway :
Pour l2 Royaume ce Norvege :

For the Republic of Poland :
Pour ia République de Pologne :

For the Portuguese Republic:
Pour la République portugaise :
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For Romania :
Pour la Roumanie :

.
For the Siovak Republic : <, ,é,i{

Pour la Répubiique slovaque : 7 /» —_—

#
, For the Republic of Slovenia : ;Q,"*{m () oot
Pour la République de Slovénie : ¢

For the Kingdom of Spain: -~ A5 .
Pour le Royaume d’Espagne : -~ oot

For the Republic of Turkey :  {hmm/pbtte=—1

Pour la Républigue de la Turguie : S
For the United Kingdom of Great Britain and AR
Northern lreland - "?lv%_, e

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne &t
d'irlande du Nord -

// /
For the United States of America & M A5 %f;&{’f, j\»‘/zﬂz-:b/z,?ﬁ}m.,/
Pour les Ftats-Unis d’Amérigue : /f

This is to certify that the preseni document
{consisting of 9 pages) is a true copy of the original, ;
il est certifié que le présent documiant (comprenant q pages)
est une copie conforme de lloriginal,
Brussels, 6 Fabruary 2019 AT A

Bruxelles, 8 février 2018 Steven Hill
Legal Adviser of NATO . _
Caonseiller juridique de 'OTAN T
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EMNIZHMH META®PATH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No.9.092.22/880

MMPQTOKOAAO
LTH LYNOHKH TOY BOPEIOY ATAANTIKOY
I'IA THN TIPOXXQPHEH

THY AHMOKPATIAY THE BOPEIAZ MAKEAONIAX

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIOQ EEQTEPIKON, META®PALTIKH YITHPEXIA |
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ENTRANGERES, SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION SERVICE
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ENIZHMH META®PATH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

Ta Tvpfuiiopeva Mépn ot Zoverkn tov Bopeiov Athavtikod, 1 omoio vreypagn

otv Ovdotvyktov oTig 4 Anpikiov 1949,

"Eyovrag tn BeBatdtinta 611 1 mpooyhpron g Anpokpatiag g Bépetag Maxkedoviag

omVv & Aéyw Zuvlikn Oa evioyboer mv wopdisie omv mepoyf Tov Bopeiov

Athavtikol,

Zope®VOLV Ta akOAovOa:

Apbpo I
Me ™ Béon oc 1y 10V mapévrog Tpetokdriov, o Tevucdg Ipappatéag Tov
Opyovicpob Tov Bopetoothaviikod Zvpgdvov 8a amooteilel, £k pépovg GAaV
tov vpPoiiopéveov Mepav, smv Kopépvmon g Anpoxpariag g Bopetag
MaxkeSoviag pookinom nposy@pnong ot Zoveixm tov Bopgiov Athavtikod.
Topgova e 10 Apbpo 10 g avotépo Zvvenikng, n Anpokpatio mg Bopelag
Makedoviag 8o xataotsi TvpParidpsvo Mépog oe avtiy, Tnv npepoumvic
KatéBeong Tov opykvov mposydpnotis g oty KvPépvnon tov Hvopévav
ToAteiv Apepikng.

ApBpo 11
To napév Mpwréxorro Oa tedei o8 10x0 poAg kabéva, omd Ta TZopfoAropeve
Mépn ot Zoveikn tov Bopeiov Athovikod yvaotonotiser otnv KvBépwman
tov Hvepévov ToAusidv Apspuais v amodoyi tov Ilpetokdirov. H
Kopépvnon tev Hvepévev TloAweubv Apepiiic 8o evnuepdoer Oha o
Topfoiidpeve Mépn om Zoveixn tov Bopeiov Athavikod yw TNV
npepounvic Aymg Kadedg end Tig OG Gva YVOOTOTOWCELS, KHBAG KoL Yt TV
nuepopnvie Oéong o€ 10y Tov Tapdvog Ipwrokdiiov.

ApOpo III
To mapdv Tpetékordro, Ta Kelpeva Tov onoiov otV ayyAky Kot T YOAAIKT
Yhiooa eivor eEioov avBeviikd, Oo kotaredei ot Apyeio g Kvpépymotig Tov
Hvopévov TTohiteidv  Apepiilc,  AEOVIOG EMKVPOUEVE  OVTiypo@ga OV
napéviog Bo SwPiBactodv ard mv tekevtain otig KuPepviioeg 6hav tov
TopPorropévev Mepdv ot Zoveriia Tov Bopgiov ATAavTikoy.

Zs Pepaimon tov avatépm, Ol vEOYphgovies mAmpeLodolol vatypayay 10 Tapdv

[Mpwrororio.

Yroypapmke otig BpuEidhes otig 6t Pefpovapiov 2019.

ot Anpokporia g AABavieg Y roypagiy
IMa To Baoiketo Tov Bekyiov Y moypapt
IMa ™ Aqpokparia tng Boviyapiag Yroypaot
INa tov Kavoda Y roypagi
Mo ™) Anpoxparia g Kpoatiog Yroypao
o ) Anpokportia g Toeyiog Y roypaoh
TI"a. 70 Baotksto g Aaviog Y moypoot

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPTEIO EEQTEPIKQN, META®PALTIKH YITHPEZIA 2
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ENTRANGERES, SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS, TRANSLATION SERVICE
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EAAENIKH AMMOKPATIA
YIIOYPIrEIO EZQTEPIKON
Enxupdveta to yviiow ™G unoypapnic Tou

HETAPPGTAVIOG TO OUVIUpEVO kelgevo
HeTappavtes tou YMLES.

Aeﬂvé. -6 9EB, 2518

Euppoaotvn Pravn

Aleubivipla
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ApBpo devTepo

H 10y0¢ tov napdévtog vépov apyiler and ™ dnpocievosh tov oty Eenuepido tng
KuBepviioewmg war tov IIpwtokdAkov 7ov KvpdVETOL GO TNV TANPOOY TOV

tpobmobicewv Tov apbBpov II avtod.
Abiva, © /Q/ 2019
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O ANATIAHPQTHY YIIOYPI'OX EEQTEPIKQN

I'EQPI'IOX KATPOYI'KAAOZ
AvTi Tov amoveraloviog 6To eE@TEPLKO, VIO VAN PECIEKOVS AdYOoUG,
IIp@Bvmovpyod kat Yrovpyob EoTtepikav
(pOpo 45 map. 3 Tov 7.6. 63/2005, A’ 98)
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EYKAEIAHZ TEAKAAQTOX
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FENIKO AOIIETHPIO TOY KPATOYZX
ApOp. 40 /2 /2019

EKOGEXH
Tevikov Aoyretnpiov Tov Kpatovg
(GpBpo 75 map. 1 Tov Zuvtaypartoc)

Tto oyidw vopov 7Tov  Ymovpyeiov Elotepikdv «Kdvpoon Tov
Ipotokérhov ot Zovoikn 7tov  Bopeiov ATAOVTIKOY Yo TNV
Ipooydpnon g Anpokpatiog Tng Boperag Makedoviagy.

A, Me 10 VoY GYESI0 VOpOD, KupdveTar Kat £XEL TV 10x0 mov opilel T0
appo 28 map. 1 1OV ZVVIAYHOTOG, TO AVAOTEPD ITpwtékoAro, 10 Omoio
vreypaen ot BpuEidheg otig 6-2-2019, oxetikd pe v mpooxdpnon g
Anpokpartiag g Bopewag Makedoviag otn Zovdifikn tov Bopeiov ATAOVTIKOD,
KoTh T EW0IKOTEPQ OPLOpEVAL.

B. An6 Tig mpotewvopeveg dotatels, avapévetar gEokovopnon damdvng
TOV KPATIKOD TPODTOAOYIoHOD, KABOGOV EXTILATOL ATTO TO apuodio Ymovpyeio
6L O pewwdei 10 m0c0oT6 cvppetoxfg e EAMGdag otovg TPOUHTOALOYIGLOVE
100 NATO (moMTikd, OTpaTIOTIKO Kou Tpdypappe enevdioemv), petd mv
mpooydpnon g Anuokpatiag g Bopewag Makedoviag otn 2uvOnkn tov
Bopeiov Athavtiko?.

~~A9ﬂvq,6 deppovapiov 2019
- HTdyweij ArgoBovrpia

,

TEAIKO IPOLXQPHEH-KT

CAD and Setli kondili G gpyaoiag\ TEAIKO ITPOLXQPHIH.doc
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